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Einführbesteck ADELANTE (Peel-Away)

Das AdelAnte Einführbesteck aus kontrastgebendem Kunststoffmaterial 
dient der Venenpunktion nach Seldinger zur Einführung von Kathetern. Die 
Einführhülse kann nach Einbringen der Sonde in zwei Hälften auseinander 
gezogen werden. Die Kunststoffhülse ist der French-Größe entsprechend 
farblich gekennzeichnet.

Das Einführbesteck besteht aus folgenden Einzelteilen:
•	 1 Dilatator (Länge 190 mm) mit Hülse (Länge 160 mm)
•	 1 Führungsdraht (∅ 0,89 mm) mit flexibler J-Spitze (Länge 500 mm)
•	 1 Punktionskanüle 
•	 1 Einführungshilfe zum Geradehalten des J-förmigen Führungsdrahtes
•	 1 Spritze (10 ml)

Einführbesteck D-EB-P (Peel-Away)

Das d-eB-P Einführungsbesteck aus kontrastgebendem Kunststoffmaterial 
und mit zusätzlicher einführhülse dient der Venenpunktion nach Seldinger 
zur Einführung von 2 Kathetern. Die Einführhülse kann nach Einbringen der 
Sonde in zwei Hälften auseinander gezogen werden. Die Kunststoffhülse ist 
der French-Größe entsprechend farblich gekennzeichnet

Das Einführbesteck besteht aus folgenden Einzelteilen:
•	 1 Dilatator (Länge 220 mm) mit Kunststoffhülse (Länge 150 mm)
•	 1 Kunststoffhülse (Länge 150 mm)
•	 1 Führungsdraht (∅ 0,89 mm) mit flexibler J-Spitze (Länge 500 mm)
•	 1 Punktionskanüle
•	 1 Einführungshilfe zum Geradehalten des J-förmigen Führungsdrahtes
•	 1 Spritze (10 ml)

ADELANTE Lead Introducer Set (Peel-Away)

The radiopaque AdelAnte introducer set is for the Seldinger venous punctu-
ation to introduce catheters. After introduction, the sheath can be pulled back 
and peeled off into two parts. The French-size of the sheath is color-coded.

Sterile Set includes:
•	 1 Dilator (length 190 mm) with sheath (length 160 mm)
•	 1 Guide wire (∅ 0.89 mm) with flexible J-tip (length 500 mm)
•	 1 Introducer needle 
•	 1 Introducer aid to straighten the j-shaped guide wire
•	 1 Syringe (10 ml)

D-EB-P Lead Introducer Set (Peel-Away)

The radiopaque d-eB-P introducer set with additional sheath is for the Sel-
dinger venous punctuation to introduce 2 catheters. After introduction, the 
sheath can be pulled back and peeled off into two parts. The French-size of the 
sheath is color-coded.

Sterile Set includes:
•	 1 Dilator (length 220 mm) with plastic sheath (length 150 mm)
•	 1 Plastic sheath (length 150 mm)
•	 1 Guide wire (∅ 0.89 mm) with flexible J-tip (length 500 mm)
•	 1 Introducer needle
•	 1 Introducer aid to straighten the j-shaped guide wire
•	 1 Syringe (10 ml)
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Die Einführhülse kann nach Einbringen der 
Sonde in zwei Hälften auseinander gezogen 
werden.

After introduction, the sheath can be pulled 
back and peeled off into two parts.
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Vor Anwendung des Produktes müssen alle Produktetiketten, Beipackzettel, Bedienungsanleitungen, sowie die Indikationen, Kontraindikationen, 
Warn- und Gefahrenhinweise und Vorsichtsmaßnahmen berücksichtigt werden. Die Produkte dürfen nur von qualifizierten und in dem Gebiet 
erfahrenen Fachärzten benutzt werden. 

Before use, consult product labels, inserts and instructions for use for any indications, contraindications, warnings, hazards and cautions. Products 
may only be used by a qualified and trained physician with expertise in this field. 
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Bestellinformationen / Ordering information:

Artikel-nr.
Article No.

Bezeichnung
Name

French-Größe
French-size

Stück
Unit

52401 ADELANTE 6F 5

52402 ADELANTE 7F 5

52403 ADELANTE 7.5F 5

52404 ADELANTE 8F 5

52405 ADELANTE 8.5F 5

52406 ADELANTE 9F 5

52407 ADELANTE 9.5F 5

52408 ADELANTE 10F 5

52409 ADELANTE 10.5F 5

52410 ADELANTE 11F 5

52411 ADELANTE 11.5F 5

52412 ADELANTE 12F 5

52413 ADELANTE 12.5F 5

Artikel-nr.
Article No.

Bezeichnung
Name

French-Größe
French-size

Stück
Unit

52545 D-EB-P 07 7F 5

52549 D-EB-P 09 9F 5

52553 D-EB-P 10 10F 5

52555 D-EB-P 10.5 10.5F 5

52557 D-EB-P 11 11F 5
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